PRÍLOHA č. 1
K VŠEOBECNE ZÁVÄZNÉMU NARIADENIU OBCE DOLNÁ KRUPÁ
č.    4/2015
VZN č. 49/2005 zo dňa 24.06.2005, ktorým bola vyhlásená Záväzná časť Územného plánu obce Dolná Krupá, schválená Obecným zastupiteľstvom obce Dolná Krupá uzn. č. 28/2005 zo dňa 24.06.2005

a
VZN č. 03/2014 zo dňa 21.02.2004, ktorým bola vyhlásená Záväzná časť Zmien a doplnkov 01/2013 Územného plánu obce Dolná Krupá, schválená Obecným zastupiteľstvom obce Dolná Krupá uzn. č. 05/2014 zo dňa 21.02.2014

sa mení a dopĺňa takto :

(Záväzná časť Zmien a doplnkov 02/2014 Územného plánu obce Dolná Krupá obsahuje regulatívy územného rozvoja v zmysle riešenia Zmien a doplnkov 02/2014. V nasledujúcom texte sú zmeny vyznačené tučným písmom kurzívou. Sprievodný text je písaný kurzívou.)
I. ZÁSADY A REGULATÍVY PRIESTOROVÉHO USPORIADANIA A FUNKČNÉHO VYUŽÍVANIA ÚZEMIA

Riešením ZMIEN A DOPLNKOV 02/2014 nedochádza k zmenám ZÁSAD A REGULATÍVOV PRIESTOROVÉHO USPORIADANIA A FUNKČNÉHO VYUŽÍVANIA ÚZEMIA oproti schválenému územnému plánu obce (v znení jeho následných ZaD 01/2013).
II. PODMIENKY NA VYUŽITIE VYMEDZENÝCH FUNKČNÝCH  PLÔCH
Riešením ZMIEN A DOPLNKOV 02/2014 dochádza k doplneniu PODMIENOK NA VYUŽITIE NAVRHOVANÝCH FUNKČNÝCH PLÔCH stanovených v schválenom územnom pláne obce (v znení jeho následných ZaD 01/2013). 

1. OBYTNÉ PLOCHY

A/
CHARAKTERISTIKA A  REGULATÍVY VYUŽITIA NAVRHOVANÝCH PLÔCH BYTOVEJ VÝSTAVBY

A1a Bytová výstavba nízkopodlažná (rodinné domy)


Platí pre lokalitu 
A1-11 Potôčky II





A1-12 Potôčky III (ZaD 02/2014-a)
        Plochy určené na bývanie formou individuálnej bytovej výstavby – nízkopodlažná zástavba rodinných domov samostatne stojacich, prípadne dvojdomov.

( základnou (hlavnou) funkciou je bývanie v rodinných domoch so sprievodnou zeleňou a zeleňou v súkromných záhradách

( na plochách záhrad je možné realizovať poľnohospodárske činnosti na úrovni malovýroby ako súčasť obytnej funkcie bez negat. vplyvu na okolitú obytnú zástavbu

( súčasťou rodinných domov (ako doplnková funkcia) môžu byť zariadenia malej administratívy, obchodu, verejného stravovania, služieb, zariadenia nevýrobných prevádzok a remesiel, ktoré nenarúšajú obytné prostredie a sú bez negatívnych vplyvov na životné prostredie - musí byť dodržaná ekologická nezávadnosť 

( veľkosť pozemkov pre rodinné domy min. 500 m2
( koeficient zastavanej plochy pozemku pre RD max. 0,50 (vrátane spevnených plôch), plochy zelene min. 50% pozemku

( maximálna podlažnosť nad terénom - 1 nadzemné podlažie a obytné podkrovie, resp. 2 nadzemné podlažia, u rodinných domov situovaných v dotyku s obytnou lokalitou A1-10 - 1 nadzemné podlažie

( stavebná čiara objektov RD min. 5 m od čelnej hranice pozemku

( uličné oplotenie do výšky max. 2 m, z toho do výšky max. 0,90 m plné a zvyšná časť perforovaná (napr. pletivo)

( parkovanie vozidiel majiteľov RD a odstavné miesta v prípade prevádzky musia byť realizované na vlastnom (súkromnom) pozemku

( k plochám bývania patria príslušné dopravné koridory, ktorých súčasťou sú plochy technickej vybavenosti, príslušné motorové, pešie a cyklistické komunikácie, verejné priestory s parkovo upravenou zeleňou a líniovou zeleňou, odstavné plochy pre návštevníkov, zastávky SAD


( šírka dopravného koridoru pri obojstrannej zástavbe min. 11,5 m (cestná komunikácia, chodník, obojstranné pásy uličnej zelene) 

( šírka dopravného koridoru pri jednostrannej zástavbe min. 10 m (cestná komunikácia, chodník, jednostranný pás uličnej zelene)

( šírka dopravného koridoru pri ukľudnenej zástavbe min. 6,0-6,5 m (cestná komunikácia, obojstranný pás uličnej zelene)

( na území nie je možné realizovať ako „hlavnú funkciu“ zariadenia administratívy, obchodu, verejného stravovania, služieb, športu a rekreácie, resp. zariadenia nevýrobných prevádzok a remesiel


( na území je zákaz umiestňovania objektov výroby, logistiky, skladov a všetkých činností s negatívnymi dopadmi na funkciu bývania

2. PLOCHY KOMERČNEJ VYBAVENOSTI A SLUŽIEB

B/
CHARAKTERISTIKA A  REGULATÍVY VYUŽITIA NAVRHOVANÝCH PLÔCH KOMERČNEJ VYBAVENOSTI A SLUŽIEB

B3 Plochy technickej vybavenosti


     Plochy vybavenia dopravnej a technickej infraštruktúry, ktoré slúžia na obsluhu a prevádzku príslušných zariadení s vybavenosťou v určenom rozsahu, vrátane príslušného doplnkového vybavenia so stanovenými ochrannými pásmami.

- areály samostatných dopravných zariadení, vodohospodárskych a plynárenských objektov, zariadení pre elektrickú energiu a pod. s obslužnými komunikáciami a parkovacími plochami pre prevádzkovateľov zariadení

- na území je možné realizovať priestory s plošnou a líniovou zeleňou areálov, zeleň spevnených plôch a parkovísk, trávnaté porasty

- možnosť umiestňovať zariadenia ubytovania vo väzbe na príslušné areály (správcovské byty)

- v areáloch zákaz umiestňovania ostatných stavieb a povoľovanie všetkých druhov činností, ktoré by svojimi negatívnymi vplyvmi obmedzovali prevádzkovanie areálov pre určené účely.

Nové lokality :

B3-1 RS Potôčky, B3-2 VZ Potôčky (ZaD 02/2014-a), B3-3 Areál ČOV (ZaD 02/2014-b)

5. PLOCHY ZELENE

E/ CHARAKTERISTIKA A  REGULATÍVY VYUŽITIA NAVRHOVANÝCH PLÔCH ZELENE

E1 Verejná zeleň 

      Plochy určené pre vytváranie nízkej a vysokej zelene, spojených s rekreačno-relaxačnou funkciou  a s  parkovými úpravami a oddychovými miestami. 

( k plochám zelene patria aj prírodné športové plochy, oddychovo relaxačné miesta a vodné plochy

( príslušné pešie a cyklistické komunikácie

( možnosť umiestňovať zariadenia slúžiace relaxácii, lavičky, stánky


( zákaz umiestňovania výroby, skladov, výrobných služieb a ostatných činností, ktoré by svojim negatívnym vplyvom narúšali funkciu plôch zelene


Nové lokality :


E1-1 Potôčky II - zmešenie (ZaD 02/2014-a,b), E1-2 Potôčky III (ZaD 02/2014-a)

E5 Súkromná zeleň 
Plochy súkromnej zelene v dotyku s obytným územím, umiestnené za pozemkami rodinných domov, určené pre relaxačné aktivity súkromného charakteru spojené s poľnohospodárskou malovýrobou.

- súkromné záhrady s nízkou a vysokou zeleňou (okrasné a úžitkové záhrady), resp. poľnohospodárske pozemky s  produkčnou funkciou (pestovanie poľnohospodárskych plodín),

- na území je možné realizovať nevyhnutné zariadenia obslužného charakteru (záhradné chatky a prístrešky) slúžiace potrebám užívateľov jednotlivých záhrad (pozemkov), priestory s obslužnými komunikáciami (poľné cesty), priestory pre peších, cyklistické komunikácie,

- zákaz umiestňovania bytových objektov, objektov občianskej vybavenosti, výroby, skladov, výrobných služieb a ostatných činností, ktoré by svojimi negatívnymi vplyvmi obmedzovali funkčné plochy súkromnej zelene.

Nové lokality:

E5-1 Potôčky I – zmenšenie (ZaD 02/2014-a)
III. ZÁSADY A REGULATÍVY UMIESTNENIA OBČIANSKEHO VYBAVENIA

Riešením ZMIEN A DOPLNKOV 02/2014 nedochádza k zmenám ZÁSAD A REGULATÍVOV UMIESTNENIA OBČIANSKEHO VYBAVENIA oproti schválenému územnému plánu obce (v znení jeho následných ZaD 01/2013).
IV. ZÁSADY A REGULATÍVY UMIESTNENIA VEREJNÉHO DOPRAVNÉHO A TECHNICKÉHO VYBAVENIA

Riešením ZMIEN A DOPLNKOV 02/2014 dochádza k doplneniu ZÁSAD A REGULATÍVOV UMIESTNENIA VEREJNÉHO DOPRAVNÉHO A TECHNICKÉHO VYBAVENIA stanovených v schválenom územnom pláne obce (v znení jeho následných ZaD 01/2013). 

1. VEREJNÉ DOPRAVNÉ VYBAVENIE

Z hľadiska rozvoja dopravného systému podľa zámerov územného plánu je potrebné dodržiavať nasledovné zásady a regulatívy:

( postupne a cieľavedome realizovať dobudovanie vnútrosídelnej dopravy

( cestu v sídle vedenú ako zber​ná komunikácia funkčnej triedy B2 (ktorá v návrhu ostáva zbernou komunikáciou funkčnej triedy B2) v centre obce rozšíriť na kategóriu MZ 9.

( upraviť smerový oblúk v centre obce v zmysle platných STN, zákonov a platných vyhlášok. 

( pre miestne komunikácie v ťažisku územia s prevládajúcou funkciou individuálneho bývania zachovať podmienky pre výstavbu komunikácií funkčnej tr. C3

(u jestvujúcich MK dodržať minimálnu šírku jazdného pruhu 3 m

( ak šírkové parametre nedosa​hujú mi​nimálnu šírku jazdného pruhu 3 m, sú navrhované na rekonštrukciu do kategórie MO 7/40

( novonavrhované miestne komunikácie realizovať v kategórii MO 8/40

( u komunikácií, kde priestorové pomery nedovoľujú cestu upraviť na požadovanú šírku pre obojsmerné komunikácie alebo svojím charakterom nevyžadujú rekonštrukciu (ulice na konci zástavby), preradiť do kategórie upokojených komunikácií funk​čnej triedy D1 – obytná ulica. V prípa​de zaslepenia trás je na ich konci nutné dodržať obratištia v zmysle platných noriem.

( pri riešení pešej dopravy vychádzať zo zásady zvýšenia bezpečnosti cestnej premávky :

· dobudovať chodníky pozdĺž cesty III/50410 obojstranne (doplnenie chýbajúcich)

· dobudovať chodníky na trasách MK, u ktorých to šírkové po​mery stavebnej čiary umožňujú (min. šírka chodníka 1,5 m)

· realizovať upokojené komunikácie, čo predstavuje trasy miestnych komunikácií, u ktorých bude prednosť peších pred motorovou dopravou

( potrebu budovania parkovacích a odstavných plôch je nutné zabezpečiť v nadväznosti na súčasný stav na všetkých miestach novovznikajúcich prevádzkarní, objektov obč. vybavenosti, lokalít pre rekreáciu, výrobu a ostatných spoločenských aktivít

( na komunikáciách v rámci rekonštrukcie miestnej komunikácie rekonštruovať jestvujúce premostenia na šírku pre obojsmernú prevádzku a chodník

( v ďalších stupňoch dokumentácie je potrebné zodpovedajúce komunikačné napojenie novo navrhovanej lokality A1-12 navrhnúť na nadradený komunikačný systém v súlade s STN 73 6110 Projektovanie miestnych komunikácií a zároveň prehodnotiť existujúcu križovatku na ceste III/50410 o nárast dopravy z novo navrhovanej lokality 
V. ZÁSADY A REGULATÍVY ZACHOVANIA KULTÚRNO-HISTORICKÝCH 

     HODNÔT

Riešením ZMIEN A DOPLNKOV 02/2014 dochádza k doplneniu ZÁSAD A REGULATÍVOV ZACHOVANIA KULTÚRNO - HISTORICKÝCH HODNÔT stanovených v schválenom územnom pláne obce (v znení jeho následných ZaD 01/2013). 

Je pravdepodobné, že pri zemných prácach spojených so stavebnou činnosťou dôjde k narušeniu archeologických nálezísk. V prípade, že pri zemných prácach budú zistené archeologické nálezy, resp. situácie bude ochrana pamiatok zabezpečovaná v zmysle zákona NR SR č. 49/2002 Z.z. o ochrane pamiatkového fondu v znení neskorších predpisov. 
V zmysle zákona č. 49/2002 Z.z. o ochrane pamiatkového fondu v znení neskorších predpisov investor/stavebník každej stavby vyžadujúcej si zemné práce si od Krajského pamiatkového úradu Trnava v jednotlivých stupňoch územného a stavebného konania vyžiada konkrétne stanovisko ku každej pripravovanej stavebnej činnosti súvisiacej so zemnými prácami (líniové stavby, budovanie komunikácií, bytová výstavba, atď.) z dôvodu, že stavebnou činnosťou, resp. zemnými prácami môže dôjsť k narušeniu archeologických nálezísk ako aj k porušeniu dosiaľ neevidovaných archeologických nálezov a situácií. Podľa § 35 ods. 7 zákona č. 49/2002 Z.z. o ochrane pamiatkového fondu v znení neskorších predpisov o nevyhnutnosti vykonať pamiatkový výskum na zabezpečenie záchrany a dokumentácie archeologických nálezov a situácií rozhoduje Krajský pamiatkový úrad Trnava. 

VI. ZÁSADY A REGULATÍVY OCHRANY A VYUŽÍVANIA PRÍRODNÝCH 

      ZDROJOV

Riešením ZMIEN A DOPLNKOV 02/2014 nedochádza k zmene ZÁSAD A REGULATÍVOV OCHRANY A VYUŽÍVANIA PRÍRODNÝCH ZDROJOV oproti schválenému územnému plánu obce (v znení jeho následných ZaD 01/2013).

VII. ZÁSADY A REGULATÍVY VYTVÁRANIA A UDRŽIAVANIA EKOLOGICKEJ STABILITY, OCHRANY PRÍRODY A TVORBY KRAJINY

Riešením ZMIEN A DOPLNKOV 02/2014 nedochádza k zmene ZÁSAD A REGULATÍVOV VYTVÁRANIA A UDRŽIAVANIA EKOLOGICKEJ STABILITY oproti schválenému územnému plánu obce (v znení jeho následných ZaD 01/2013).

VIII. ZÁSADY A REGULATÍVY STAROSTLIVOSTI O ŽIVOTNÉ PROSTREDIE
Riešením ZMIEN A DOPLNKOV 02/2014 dochádza k doplneniu ZÁSAD A REGULATÍVOV STAROSTLIVOSTI O ŽIVOTNÉ PROSTREDIE stanovených v schválenom územnom pláne obce (v znení jeho následných ZaD 01/2013). 

1. OCHRANA ČISTOTY OVZDUŠIA


V súvislosti so zabezpečením kvalitného životného prostredia z pohľadu ochrany a čistoty ovzdušia, treba pri realizácii zámerov územného plánu dodržiavať nasledovné zásady a regulatívy:

- zabezpečovať u veľkých a stredných  zdrojov znečistenia ovzdušia stálu ochranu ovzdušia v zmysle platnej legislatívy

- podporovať dobudovanie ochrannej zelene okolo poľnohospodárskych areálov na zamedzenie nežiaducich zápachov a podporovať postupnú úpravu vnútro areálových priestorov závodov poľnohospodárskej výroby 

- pre elimináciu  znečistenia ovzdušia veternou eróziou bude potrebné využívať ochranárske opatrenia- ozelenenie vodných tokov a zvyšovať podiel ekostabilizačných prvkov budovaním protieróznych zábran

- zabezpečiť odstránenie negatívneho dopadu znečistenia ovzdušia z cesty III. tr. (líniový zdroj znečistenia ovzdušia exhalátmi z automobilovej dopravy) dobudovaním izolačnej zelene

- nepripustiť realizáciu takých druhov činností a podnikateľských aktivít, ktoré by svojimi negatívnymi vplyvmi (prašnosť, zápach, nadmerné dymenie a pod.) priamo alebo nepriamo obmedzovali účel navrhovaných lokalít a funkčné využitie záujmového územia pre určené účely (02/2014)
- je potrebné prihliadať na dodržanie dostatočnej vzdialenosti plánovaných a existujúcich zdrojov znečisťovania ovzdušia od najbližšej plánovanej alebo existujúcej obytnej zástavby v záujmovom území 

- pred výstavbou nových stavieb a realizáciou aktivít, ktoré môžu byť zdrojom znečisťovania ovzdušia, je každý prevádzkovateľ zdroja podľa § 17 zákona č. 137/2010 Z.z. o ovzduší v znení neskorších predpisov povinný požiadať o vydanie súhlasu príslušný orgán ochrany ovzdušia (povoľovanie stredných a veľkých zdrojov patrí do kompetencie OÚ Trnava, povoľovanie malých zdrojov je v kompetencii príslušnej obce) 
-  pri návrhu riešenia konkrétnych zdrojov znečisťovania ovzdušia rešpektovať zásady funkčného a priestorového usporiadania v záujmovom území – dodržiavať ochranné pásma 


2. OCHRANA KVALITY POVRCHOVÝCH A PODZEMNÝCH VÔD

V súvislosti so zabezpečením kvalitného životného prostredia z pohľadu ochrany kvality povrchových a podzemných vôd, treba pri realizácii zámerov územného plánu dodržiavať nasledovné zásady a regulatívy:

- dobudovať verejný vodovod

- zabezpečiť odvádzanie a čistenie odpadových vôd v obci

- zamedziť zachytávaniu odpad.vôd do nevyhovujúcich žúmp, živelnú likvidáciu 

- na zlepšenie situácie na ochranu vôd plošnými zdrojom znečisťovania je potrebné zabezpečiť bezkontaminačné skladovanie exkrementov hospodárskych zvierat a ich racionálnu aplikáciu

- pre elimináciu deflácie je potrebné zvyšovať podiel ekostabilizačných prvkov budovaním protieróznych zábran a zvýšiť podiel nelesnej stromovej a krovinovej vegetácie pozdĺž vodných tokov

- je potrebné dodržiavať všeobecné ustanovenia zákona č. 364/2004 Z.z. o vodách a o zmene zákona SNR č. 372/1990 Zb. o priestupkoch v znení neskorších predpisov (vodný zákon) a zákona č. 7/2010 Z.z. o ochrane pred povodňami v znení neskorších predpisov 

- je potrebné dbať o ochranu podzemných a povrchových vôd a zabrániť nežiadúcemu úniku nebezpečných látok do pôdy, podzemných a povrchových vôd 

- odvádzanie a čistenie odpadových vôd z rozvojových lokalít musí zohľadňovať požiadavky na čistenie vôd v zmysle Zákona o vodách č.364/2004 Z.z a NV SR č.269/2010 Z.z, ktorým sa ustanovujú požiadavky na dosiahnutie dobrého stavu vôd, vody z povrchového odtoku musia byť pred odvedením do recipientu zbavené ropných látok, ako aj plávajúcich a unášaných väčších častíc 

- pre odvádzanie zrážkových vôd vsakovaním do podložia je potrebné pre navrhované lokality v ďalšom stupni PD nechať vypracovať hydrogeologický posudok vypracovaný v zmysle § 37 ods. 1 vodného zákona, zameraný na preskúmanie a zhodnotenie hydrogeologických pomerov príslušnej oblasti, zhodnotenie samočistiacich schopností pôdy a horninového prostredia danej lokality v konkrétnej oblasti, preskúmanie a zhodnotenie možných rizík znečistenia a zhoršenia kvality podzemných vôd a zhodnotenia vplyvu navrhovaných činností na prúdenie podzemných vôd
- realizáciou stavieb nenarušiť existujúce odtokové pomery v území 
- rozvojové plochy je potrebné riešiť komplexne – s príslušnou infraštruktúrou (vodovod, kanalizácia splašková, dažďová) 
IX. VYMEDZENIE ZASTAVANÉHO ÚZEMIA OBCE

Riešením ZMIEN A DOPLNKOV 02/2014 nedochádza k zmenám VYMEDZENIA ZASTAVANÉHO ÚZEMIA OBCE oproti schválenému územnému plánu obce (v znení jeho ZaD 01/2013).

X. VYMEDZENIE OCHRANNÝCH PÁSIEM A CHRÁNENÝCH ÚZEMÍ

Riešením ZMIEN A DOPLNKOV 02/2014 dochádza k doplneniu OCHRANNÝCH PÁSIEM v riešenom území. V nasledujúcom texte sú zmeny vyznačené tučným písmom kurzívou. CHRÁNENÉ ÚZEMIA sa oproti schválenému územnému plánu obce (v znení jeho následných ZaD 01/2013)  nemenia. 

2.    OCHRANNÉ PÁSMA TECHNICKÉHO VYBAVENIA

2.1. Vodné hospodárstvo.

Ochranné pásma kanalizácie a vodovodu sú stanovené zák. č. 442/2002 Z.z. 

•
do DN 500 mm 




-
1,5 m obojstranne 

Ochranné pásmo vodného zdroja 

•
HVP - 1
-
PHO I° 


-
10 x 10 m

Ochranné pásmo ČOV 

•
zakrytá technológia 



- 
20  m - STN 75 6402

Cez obec Dolná Krupá preteká vodný tok – Krupanský potok. Ochranné a prístupové pásmo vodného toku je 4 m od brehovej čiary pre manipulačné a požiarne vozidlá. Akúkoľvek investorskú činnosť a výsadbu porastov v blízkosti vodných tokov a ich ochranného pásma je potrebné odsúhlasiť so správcom vodného toku.
2.2. Energetika a oznamovacie vedenia.

Pri výstavbe treba rešpektovať ochranné pásma elektroenergetických zariadení podľa zákona č. 251/2012 Z.z. o energetike a o zmene a doplnení niektorých zákonov. 
3. OSTATNÉ OCHRANNÉ PÁSMA

Do katastrálneho územia obce Dolná Krupá zasahujú prekážkové roviny Letiska Boleráz, kde výškové obmedzenie stavieb, zariadení, stavebných mechanizmov, porastov a pod. je stanovené :

- vnútornou vodorovnou prekážkovou rovinou s výškovým obmedzením 245,27 m n.m. Bpv,

- prekážkovou rovinou kužeľovej plochy (sklon 1:20) s výškovým obmedzením 245,27 – cca 255 m n.m. Bpv

Prekážkové roviny je potrebné na zachovanie prevádzkovej spôsobilosti Letiska Boleráz rešpektovať. 

XI. PLOCHY NA VEREJNOPROSPEŠNÉ STAVBY, NA VYKONANIE DELENIA A SCEĽOVANIE POZEMKOV, NA ASANÁCIU A NA CHRÁNENÉ ČASTI KRAJINY

Riešením ZMIEN A DOPLNKOV 02/2014 dochádza k doplneniu stanovených PLÔCH NA VEREJNOPROSPEŠNÉ STAVBY, NA VYKONANIE DELENIA A SCEĽOVANIE POZEMKOV, NA ASANÁCIU A NA CHRÁNENÉ ČASTI KRAJINY oproti schválenému územnému plánu obce  (v znení jeho následných ZaD 01/2013). 

Plochy pre verejnoprospešné stavby sú vymedzené riešením územného plánu ako plochy verejného záujmu, ktoré  obmedzujú vlastnícke práva a podriaďujú ich záujmom spoločnosti. V zastavanom území obce sú vymedzené najmä jestvujúcimi a novonavrhovanými verejnými priestranstvami a priestranstvami kde sa bude realizovať výstavba verejného dopravného vybavenia, rozvody verejného  technického vybavenia ako aj konečná úprava týchto priestorov :

• plochy pre realizáciu bytovej výstavby

• plochy pre realizáciu objektov občianskej vybavenosti

• plochy pre vytváranie priestorov pre šport a rekreáciu

• plochy pre vytváranie verejnej a izolačnej zelene 

• priestor v zastavanom území na osadenie novej resp. preloženej TS

• plocha pre úpravu smerového oblúka zbernej komunikácie

• plochy pre miestne obslužné a účelové komunikácie

• plochy pre komunikácie pre peších, chodníky

• plochy pre parkoviská

• plochy pre dopravné zariadenia - mosty

• pridružený priestor popri komunikácii na káblové rozvody NN a VN v zemi

• priestor na osadenie stožiarov verejného osvetlenia a rozvodných istiacich skríň

• plochy na realizáciu verejného vodovodu a kanalizácie

• plochy na realizáciu rozvodov plynu a oznamovacích vedení

• plochy na RS plynu v lokalite Potôčky 
• plochy na križovatku na ceste III/50410 – vstup do lokality A1-11 Potôčky II 

• plochy na ČOV a ČS v lokalite Potôčky (ZaD 02/2014-b)
• plochy na VZ v lokalite Potôčky (ZaD 02/2014-a)
Na asanáciu sa  riešením územného plánu v zastavanom území nevymedzujú žiadne plochy. Plochy pre verejnoprospešné stavby mimo zastavaného územia obce sú vymedzené v zmysle Regionálneho územného systému ekologickej stability okresu Trnava (2002) :

• rBC Šarkan - Dolná Krupá  – regionálne biocentrum zámocký park Dolná Krupá

• rBC Dolná Krupá – Horný háj – regionálne biocentrum vodná nádrž a horný háj

• rBC Podháj – regionálne biocentrum Podháj

• rBK Podmalokarpatský – regionálny biokoridor Krupiansky potok

Medzi plochy VPS zaraďujeme v zmysle návrhu aj :

• miestny biokoridor mBK1 ktorý je tvorený odvodňovacím kanálom a brehovými porastami 

• miestny biokoridor mBK2 ktorý prepája rBC Horný háj s biocentrami v susednom katastri a je tvorený vodným tokom s brehovými porastami.
XII. NASLEDOVNÁ ÚZEMNOPLÁNOVACIA DOKUMENTÁCIA

Riešením ZMIEN A DOPLNKOV 02/2014 nedochádza k zmenám na požiadavky vypracovania NASLEDOVNEJ ÚZEMNOPLÁNOVACEJ DOKUMENTÁCIE oproti schválenému územnému plánu obce (v znení jeho následných ZaD 01/2013).
XIII.
VEREJNOPROSPEŠNÉ STAVBY
Riešením ZMIEN A DOPLNKOV 02/2014 dochádza k doplneniu VEREJNOPROSPEŠNÝCH STAVIEB stanovených v schválenom územnom pláne obce (v znení jeho následných ZaD 01/2013). 

2.5. VEREJNOPROSPEŠNÉ STAVBY PRE VEREJNÉ DOPRAVNÉ A TECHNICKÉ VYBAVENIE

• úprava smerového oblúka na zbernej komunikácii B2  (20)

• novonavrhovaná sieť miestnych obslužných komunikácií funkčných C3, D1 (vrátane účelových) (21)

• rekonštrukcie jestvujúcich obslužných komunikácií na funkčnú triedu C3, D1 (vrátane účelových) (22)

• úprava dopravného priestoru ulíc (vozovka, chodníky, zeleň) (23)

• vybudovanie parkovísk (24)

• vybudovanie autobusových zastávok s príslušenstvom (25)

• rekonštrukcia autobusových zastávok s príslušenstvom (26)

• vybudovanie dopravných plôch a prístupových ciest pre rekreačno-športové lokality (27)

• Vodovodná sieť v novonavrhovaných lokalitách (28)

• Rozvody plynu v novonavrhovaných lokalitách (29)

• Preložka  vzdušného vedenia VN (30)

• Výstavba a rekonštrukcia elektrickej siete NN a VN (31)

• Výstavba a rekonštrukcia elektrických transformačných staníc (32)

• Výstavba a rekonštrukcia verejného osvetlenia (33)

• Oznamovacie vedenia v novonavrhovaných lokalitách (34)

• RS plynu v lokalite Potôčky (35) 
• Križovatka na ceste III/50410 – vstup do lokality A1-11 Potôčky II (36) 

• ČOV a ČS v lokalite Potôčky (37) (ZaD 02/2014-b)
• Vodný zdroj v lokalite Potôčky (38) (ZaD 02/2014-a)
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